REPLACEMENT LIGHT HEADS - PLHV2 LIGHT HEAD FDE

High-Powered Replacement Light Heads

REPLACEMENT LIGHT HEADS The OKW light head is a direct replacement for
the Surefire M600DF head. It can be used with the Modlite 18650 body or the
smaller Modlite 18350 body. While lumen output is only 680 lumen the throw
is about 400% greater than the M600DF. This light head is best suited for
situations where extreme throw is needed. Hand assembled in and tested in
the USA. Lifetime guarantee Approximately 680 out the front lumens and
candela is approximately 69,000. This light is an excellent choice for anyone
needing maximum throw. 6061 Series Alum bezel with Mil-Spec Hard
Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light transmittance.
The IR-850 light head can be used with our 18650 body, our smaller 18350
body or the Surefire® M600DF Dual Fuel body. This is a dedicated IR
illumination head that is designed to output IR light in the 850nm IR spectrum.
The reflector is designed to deliver a good amount of spill and a well defined
hot spot at distances up to 300 yards depending on atmospheric conditions.
Hand assembled in and tested in the USA. Lifetime guarantee Approximately
1100mW IR output. (for comparison the SF 952v is 160mW) 6061 Series Alum
bezel with Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows
98-99% light transmittance. NOTE: Lithium CR123 cells are not supported and
if used will cause the cells to heat up and possibly explode or catch fire. We
recommend the KeepPower 18650/18350 high drain cells which can be found
here. Runtime is about 120 minutes with 18650 and about 50 minutes with
the smaller 18350 cells. Do not stack 18350 cells into an 18650 body this can
cause the light to malfunction. Only use 18650 cells in 18650 bodies and
18350 cells in 18350 bodies.

Attributes

¢ Name: PLHV2 LIGHT HEAD FDE

e Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
¢ Product no.: 100061535

e Mfr. No.: MM-PLHV2-HEAD-FDE

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Delivery weight: 0.07kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 57mm

e UPC: 850008965192

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den REPLACEMENT LIGHT
HEAD MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD FDE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des REPLACEMENT LIGHT HEAD MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD
FDE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Beleuchtungslésung flr verschiedene
Anwendungen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Beleuchtungssystemen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (KeepPower 18650/18350 Hochstromzellen).

e Verwenden Sie keine Lithium CR123Zellen, da diese Uberhitzung, Explosion oder Brand verursachen
kénnen.

¢ Stapeln Sie keine 18350Zellen in ein 18650Gehause, da dies zu Fehlfunktionen flihren kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Lichtquelle immer sicher montiert ist, um ein Herunterfallen oder Verrutschen
zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist ausdriicklich
dafir ausgelegt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das Gehause (18650 oder 18350) sauber und trocken ist.

o Setzen Sie die empfohlene Batterie in das Gehause ein und achten Sie darauf, die Polaritat zu
beachten.

o Montieren Sie den Lichtkopf sicher auf der vorgesehenen Halterung oder Waffe.

2. Verwendung:

o Aktivieren Sie das Licht durch Drlcken des entsprechenden Schalters.

o Passen Sie den Lichtstrahl bei Bedarf an, um die gewlnschte Reichweite zu erzielen.

o Schalten Sie das Licht aus, wenn es nicht mehr benétigt wird, um die Lebensdauer der Batterie zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Batterien gemal den ortlichen Vorschriften fir Batterierecycling.

¢ Das Produkt selbst sollte gemaR den geltenden Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate entsorgt
werden.

¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zu Ihrem Kauf bereitzuhalten, um
eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit lhrem
REPLACEMENT LIGHT HEAD MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD FDE zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und
geniellen Sie die Vorteile Ihres neuen Produkts.



Replacement Light Heads PLHV2 Light Head FDE
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Replacement Light Heads PLHV2 Light Head FDE. This product is designed to
provide exceptional illumination and performance. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following the safety instructions provided.

¢ Be aware of potential hazards associated with the product, including electrical risks and heat generation.
¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's guidelines.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for product recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Battery Safety:
o Only use the recommended battery types: KeepPower 18650/18350 high drain cells.
o Do not use Lithium CR123 cells as they may cause overheating, explosion, or fire.
e Heat Management:
o Avoid prolonged use of the light to prevent overheating. Allow the unit to cool down if it becomes
too hot.
¢ Installation Safety:
o Ensure the light head is securely attached to the body before use to prevent detachment during
operation.
¢ Environmental Considerations:
o Use the light in suitable atmospheric conditions to maximize performance and safety.
¢ Malfunction Warning:
o If the light malfunctions or shows signs of damage, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the light body is compatible with the PLHV2 light head (18650 or 18350 body).
o Carefully screw the light head onto the body until it is securely fastened.
o Do not stack 18350 cells into an 18650 body to avoid malfunction.

2. Usage:

[¢]

Turn on the light by pressing the switch located on the body.

For optimal performance, use the light in conditions that allow for maximum throw (up to 300
yards).

Monitor the runtime: approximately 120 minutes with 18650 cells and about 50 minutes with
18350 cells.

If you notice any unusual behavior, such as flickering or overheating, turn off the light
immediately.

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Ensure that batteries are disposed of properly, following guidelines for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Replacement Light Heads PLHV2 Light Head FDE, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Replacement Light Heads
PLHV2 Light Head FDE. Thank you for your attention to safety!



Guide de sécurité pour les Tétes de Lumiere
Modlite

Introduction

Merci d'avoir choisi les tétes de lumiére Modlite. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et I'élimination de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir
une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la téte de lumiere pour détecter les signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

En cas de surchauffe, d'odeur de brilé ou de tout autre signe anormal, cessez immédiatement |'utilisation
et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Les cellules lithium CR123 ne sont pas compatibles avec ce produit. Leur utilisation peut entrainer une
surchauffe, une explosion ou un incendie.

Utilisez uniqguement des cellules a drainage élevé KeepPower 18650/18350.

Ne pas empiler les cellules 18350 dans un corps 18650, car cela peut provoquer un dysfonctionnement.
Utilisez uniquement des cellules 18650 dans les corps 18650 et des cellules 18350 dans les corps 18350.
Ne regardez pas directement la lumiére émise par le produit, car cela peut endommager vos yeux.

Ne laissez pas le produit allumé sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation de la téte de lumiére :

o Assurezvous que le corps de la lampe est éteint.
o Visser la téte de lumiere sur le corps Modlite 18650 ou 18350 jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.
o Vérifiez que la connexion est sécurisée.

Utilisation de la téte de lumiere :

o Allumez la lumiere en utilisant l'interrupteur approprié.
o Pour ajuster l'intensité, utilisez les réglages disponibles (si applicable).
o Eteignez la lumiére lorsque vous avez terminé d'utiliser le produit.

Entretien :

o Nettoyez la lentille BOROFLOAT® avec un chiffon doux pour éviter les rayures.
o Inspectez régulierement la téte de lumiére pour tout dommage ou usure.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électriques et électroniques.
Les cellules doivent étre recyclées conformément aux regles de recyclage des batteries de votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié. Assurezvous de garder une preuve d'achat et tous les documents associés pour
référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre
sécurité, mais aussi celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Teste di
Luce Modlite

Introduzione
Grazie per aver scelto le teste di luce Modlite. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per

garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per ridurre al minimo i
rischi e garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Non utilizzare celle al litio CR123, in quanto possono surriscaldarsi e causare esplosioni o incendi.
Utilizzare solo celle ad alta scarica raccomandate (KeepPower 18650/18350).

Non impilare celle 18350 in un corpo 18650 per evitare malfunzionamenti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo della Luce:
o Non puntare la luce negli occhi di persone o animali.
o Evitare di utilizzare la luce in modo da abbagliare altri utenti o conducenti.
¢ Installazione:
o Sequire attentamente le istruzioni di installazione fornite nel manuale.
o Assicurarsi che la testa della luce sia ben fissata al corpo prima dell'uso.
¢ Manutenzione:
o Pulire regolarmente la lente con un panno morbido e asciutto.
o Non utilizzare solventi o detergenti aggressivi sulla lente o sul corpo della luce.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa di Luce:
o Assicurarsi che il corpo della luce sia spento prima dell'installazione.
o Avvitare la testa della luce sul corpo Modlite 18650 o0 18350 fino a quando non e saldamente
fissata.
2. Inserimento delle Celle:
o Inserire le celle KeepPower 18650 o 18350 nel corpo della luce, rispettando la polarita (+ e ).
o Non utilizzare celle danneggiate o difettose.
3. Accensione della Luce:
o Accendere la luce utilizzando l'interruttore designato.
o Regolare l'intensita della luce secondo necessita.
4. Spegnimento della Luce:
o Spegnere la luce utilizzando l'interruttore designato.
o Rimuovere le celle se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le celle usate in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare le celle nel normale spazzatura.
e Riciclare il corpo della luce e gli altri componenti secondo le linee guida locali per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale o consultare
il sito web ufficiale di Modlite Systems. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle teste di
luce Modlite. Per qualsiasi domanda o preoccupazione, non esitate a contattare il supporto. La vostra sicurezza
e la nostra priorita.



REPLACEMENT LIGHT HEADS MODLITE SYSTEMS
PLHV2 LIGHT HEAD FDE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa REPLACEMENT LIGHT HEADS MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD FDE tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Al3 kayta litium CR123 paristoja, silla niiden kayttd voi aiheuttaa paristojen kuumenemista ja
mahdollisesti rajahtamista tai syttymista.

Suosittelemme kayttamaan KeepPower 18650/18350 korkean purkauksen paristoja.

Al3 pinnoita 18350paristoja 18650runkoon, silld tdméa voi aiheuttaa valon toimintahairién.
Kayta vain 18650paristoja 18650rungoissa ja 18350paristoja 18350rungoissa.

Varmista, ettad kaytat tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnitd valopaa Modlite 18650 tai 18350runkoon.
o Varmista, etta valopaa on tiukasti kiinni ja ettei siina ole 1dysia osia.

2. Kaytto:

o Kaynnista valo kytkemalla se paalle.
o S3ada valonsateen suuntaa tarpeen mukaan.
o Varmista, ettd kaytat valoa vain turvallisissa olosuhteissa.

3. Paristojen vaihto:

o Irrota valopaa runosta.
o Poista vanhat paristot ja aseta uudet paristot oikeaan suuntaan.
o Kiinnita valopaa takaisin runkoon ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.



Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt paristot paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd paristoja tai tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kdytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina keskusteluasi varten.

Huom: Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen
kayttd on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for REPLACEMENT LIGHT
HEADS MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD
FDE

Introduktion

Tack for att du valt REPLACEMENT LIGHT HEADS MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD FDE. Denna produkt ar
designad for att ge hégkvalitativ belysning och ar avsedd for anvandning med Modlite 18650kroppen eller
Modlite 18350kroppen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera att ljushuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand endast rekommenderade batterier (KeepPower 18650/18350 hégdraneringsceller).

Undvik att anvanda litium CR123celler, eftersom dessa kan 6verhettas och orsaka brand eller explosion.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till den angivna kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att [jushuvudet &r korrekt monterat pa kroppen innan anvandning.

e Anvand inte 18350celler i en 18650kropp, da detta kan orsaka felaktig funktion.

Anvand endast 18650celler i 18650kroppar och 18350celler i 18350kroppar.

Undvik att anvanda produkten i extremt fuktiga eller dammiga milj6er.

Anvand skyddsglaségon vid anvandning av IRljushuvudet for att skydda 6gonen fran IRstralning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ljushuvudet:

o Skruva av det befintliga ljushuvudet fran Modlitekroppen.
o Fast det nya ljushuvudet genom att skruva det pa plats tills det sitter ordentligt.
o Kontrollera att det ar i ratt [age innan du anvander produkten.

2. Anvandning av ljushuvudet:

o SIa pa ljuset genom att trycka pa strombrytaren.

o Justera ljusets riktning for att uppna énskad belysning.

o Anvand ljuset i enlighet med dess specifikationer (680 lumen fér PLHV2 ljushuvudet och 1500
lumen fér det allround ljushuvudet).

3. Batteribyte:

o Stang av ljuset innan du byter batteri.
o Ta bort det gamla batteriet och satt i ett nytt hégdraneringsbatteri.
o Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat innan du satter pa ljuset igen.



Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten eller dess komponenter i hushallsavfallet.
e Lamna in anvéanda batterier och ljuskomponenter pa en godkand atervinningsstation.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektriska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands foér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av
REPLACEMENT LIGHT HEADS MODLITE SYSTEMS PLHV2 LIGHT HEAD FDE. Tack for att du ar en ansvarsfull
anvandare!
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